Sayi1 Editorlerinden « From Issue Editors

Otobiyografi hakkindaki literatiire topluca bakildiginda, tiirin imkansizligimi kanitlamak igin
yogun bir ¢aba harcandig1 hemen fark edilir. Tiir yasasinin, Derrida’nin belirttigi gibi, ihlal {izerine
kurulu olmasinin yani sira, otobiyografi, kurmaca ile tarih arasindaki ¢izgiyi belirsizlestirmesi
nedeniyle diger kurmaca tiirlere nazaran daha yogun bi¢imde tiiriin sinirlarini yikma egilimindedir.
Edebiyat tiirlerini tanimlama ugras1 nihai noktada edebiyatin i¢inde kalsa da, otobiyografi her
zaman alanlar-arasi niteligiyle tiir tartismasini daha cetrefil hale getirir. Bizim dosyamiz da tam
otobiyografi “tlir”inlin bu ¢etrefil yanini1 gdrmeye imkan veren yazilardan olustu.

Otobiyografi dosyamiza Mehmet Biiyiiktunca’nin Michel Leiris’in otobiyografik metinlerine
odaklanan “Erginlik Yagsi: Etno-poetik Bir Ara-metin Olarak Leiris’in Otobiyografisi” yazisiyla
basliyoruz. Bu yazida Leiris’in uzun soluklu otobiyografik yazim seriiveninde bir onciil metin
olarak nitelendirilen Erginlik Yagi’nin yazarin kiilliyatindaki konumuyla beraber olusum siireci,
kaynaklar1 ve tema tasnifleri tartigiliyor.

Ikinci yazida ise Vishakha Kardam, “The Doubly Marginalized Self in the 20" Century Dalit
Autobiographies” basligiyla, otobiyografinin marjinal topluluklar i¢in ¢ok 6énemli bir tiir oldugunu
savunuyor ve Hindistan’daki kast sisteminin en altinda yer alan Dalit otobiyografilerinden ikisine,
Surajpak Chauhan’in —Dalit toplulugu i¢indeki kast sistemini elestirdigi— 7iraskrit’i ile Kausalya
Baisantri’nin —kast sisteminin yani sira cinsiyete dayali ayrimcilikla yiizlesmek zorunda kalan
Dalit kadin otobiyografilerinin ilki olarak kabul edilen— Dohra Abhishaap’ini inceliyor.

Diger bir yazida Elliot Shaw, “Foregrounding the Subjective in Leiris, Lévi-Strauss and
Malinowski” bashigiyla 6zellikle antropologlarin ¢aligmalarindaki benzerlik ve farkliklar1 goz
oniinde bulundurarak etnografik caligmalardaki 6znellik meselesine deginiyor, antropoloji ve
otobiyografinin 6znelligin zorluklarina yanit verme bi¢imindeki yakinliklarinin izini siiriiyor.

Dosyamizdaki baska bir yazida Biisra Nur Topal, “Yasam Oykiisiiniin Uysalligina Kars1
Bourdieucii “Diigiiniimsellik”: Otobiyografiler Bizi Ni¢in Rahatsiz Etmez?” baslig altinda Pierre
Bourdieu’nun “oto-analiz” kavramini odaga alarak otobiyografinin imkansizligini tartismaya
aciyor. Topal’in yazisi, otobiyografinin hemen yani basindaki tiir olarak goriilen biyografiden
yola ¢ikarak tiiriin sinirlarini sorgulamasiyla dikkat ¢ekiyor.

Nesir’in bu sayisinda Martina Wagner-Egelhaaf’in “Otobiyografi ve Cinsiyet” baglikli
yazisiin ¢evirisi de yer aliyor. Otobiyografi yazmanin konvansiyonel olarak “erkek &zne’nin
ugrast olarak goriildiigiinii ifade eden Wagner-Egelhaaf, ii¢ soruyla bu konvansiyonu tartigmay1
aciyor: (1) Otobiyografik metinleri kim yazar? (2) Otobiyografik metinler ne anlatir? (3) Hayatlar
otobiyografide nasil anlatilir? Kim, ne, nasil? Her ne kadar yazida bu sorular agirlikli olarak
toplumsal cinsiyet acisindan yorumlaniyor olsa da, aslinda bu {i¢ soru otobiyografi tiiriiniin
neredeyse degismez sorular1 gibi goriinliyor. Alptug Giliney’in akici ¢evirisiyle sundugumuz bu
yazinin hem tiir olarak otobiyografi hem de otobiyografi ve toplumsal cinsiyet agisindan yogun bir
ilgiyle karsilanacagini umut ediyoruz.



Otobiyografi literatiiriinii degerlendirmek amaciyla dosyamizda iki yaziya yer verdik. Bu
yazilardan ilkinde M. Samil Dayang, Jean Strabonski’nin Elestirel Iliski kitabinda yer alan
“Ozyasamdykiisiiniin Bigemi” baslikli kapsamli yaziy1 teorik diizeyde degerlendiriyor. Damla
Sengiil ise, dosya konumuzu duyurdugumuz giinlerde piyasaya ¢ikan Saniye Koker’e ait
Otobiyografinin Biyografisi kitabini ayrintili bicimde ele aliyor.

Otobiyografi dosyasiyla dolayli bigimde iliskilendirebilecegimiz dosya dist yazimizda Giinil
Ozlem Ayaydin Cebe, “Vigen Tilkiyan Hakkinda Bilgilerimize Ekler ve Osmanli Edebiyat
Piyasasinda Taktikler”de Tilkiyan’in eserleri ve arsiv belgelerindeki otobiyografik bilgi
pargalarindan yola ¢ikarak yazarin yasamoykiisiine odaklanmakla beraber donemin edebiyat
piyasasinin kosullarini ve okuma kiiltiiriinii de degerlendiriyor. Ayaydin Cebe’nin yazis1 yerlesik
birtakim yargilar1 sorgulamasinin yani sira, edebiyat tarihindeki yaygin yanlislar1 diizeltmesiyle
de dikkat ¢ekiyor.

Yine dosya disinda “Belgeler” basligi altinda bir yazi yer aliyor. iclal Vanwesenbeeck, “The
Voice of a Pragmatic Moralist: Slavery, Marriage, and Doppelgingers in P. Fahriye’s Turn-of-the-
century Novelle Dilfikdr (The Brokenhearted)” baslikli yazisinda P. Fahriye’nin kadin kdleligini
savunan Dilfikdar romanina odaklaniyor ve romanin ilk Ingilizce cevirisini paylasiyor. Once
donemin onde gelen kadin dergilerinden biri olan Hamimlara Mahsus Gazete’'de tefrika edilen
ardindan da kitaplastirilan bu romanin yayim hikayesiyle beraber agk romanlar1 kanonu ve kadin
yazini i¢indeki yerini tartigiyor.

Dosya dis1 kitap tanitim yazisinda Ahmed Nuri, Burcu Alkan ve Cimel Giinay Erkol’un
yayima hazirladigt Turkish Literature as World Literature kitabinda yer alan makaleleri diinya
edebiyatinda Tiirk edebiyatinin konumu baglaminda kuramsal, kavramsal ve yoOntemsel
yaklagimlariyla tartigiyor.

Nesir’in bu sayisii hazirlarken biri hayli derin {iziintiiye neden olan kétii bir haber, digeri
dergi acisindan sevindirici bir iyi haber aldik. 6 Subat 2023’te on bir sehirde yogun bi¢imde
hissedilen korkun¢ bir deprem yasandi. Dergimizin yaymlandigi giinlerde etkisini hala
hissettigimiz ve onlimiizdeki zamanda da hissetmeye devam edecegimiz bu depremin toplumsal
bellegimizde yarattig1 travmanin yani sira mageri vicdanda da kalici bir yeri olacagim iiziilerek
gbzlemliyoruz.

Nesir’in bu sayisindan itibaren ULAKBIM TR DIZIN’de taranan dergiler arasina katildig
haberini dosyay1 hazirlarken aldik. Nesir’in kisa zamanda TR DIiZIN gibi akademik niteligi yiiksek
bir indeks tarafindan taranmaya layik goriilmesini biiyiikk bir sevingle karsiladik. Derginin bu
asamaya gelmesinde emegi olan herkesi, basta yaym ve danisma kurulunu ve ayrica dergiye
yazilartyla katki sunan tiim yazarlar tebrik ederiz.

Son olarak bizi “misafir editdr” olarak kabul eden yayin kuruluna ve bu siirecte bize her tiirlii
destegi sunan Servet Glindogdu, Kaan Kurt ve Esra Nur Akbulak’a tesekkiir ederiz.
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